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WYTYCZNE

WYTYCZNE EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO (UE) 2020/2091
z dnia 4 grudnia 2020 r.

zmieniajace wytyczne EBC[2003/5 w sprawie egzekwowania S$rodkéw przeciwdzialajacych
niedozwolonej reprodukcji banknotéw euro oraz w sprawie wymiany i wycofywania z obiegu
banknotéw euro (EBC[2020/61)

RADA PREZESOW EUROPEJSKIEGO BANKU CENTRALNEGO,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci art. 128 ust. 1,

uwzgledniajgc Statut Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku Centralnego, w szczegdlnosci
art. 12 ust. 1, art. 14 ust. 3iart. 16,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Odnotowano zwigkszong liczbe reprodukcji banknotéw euro wycofanych z obiegu, ktére 0gdt spoleczenistwa moze
blednie uzna¢ za autentyczne banknoty euro, mimo ze niektére z tych reprodukcji zawieraja niewielkie lub trudne
do wykrycia oznaczenia informujace” Ze sg to ,kopie”, ze banknoty te ,nie sg prawnym Srodkiem platniczym” lub
ze powinny one ,by¢ wykorzystywane wylacznie do filméw lub jako rekwizyty”, poniewaz maja one wyglad bank-
notéw euro i zawierajg imitacje niektérych zabezpieczen banknotow euro. Reprodukgje te sg oferowane i nabywane
gléwnie za posrednictwem internetowych platform handlowych lub stron internetowych. Reprodukgje, ktére ogét
spoleczenistwa méglby pomyli¢ z autentycznymi banknotami, s3 niezgodne z prawem na mocy wytycznych
EBC/2003/5 (). Istotne jest zatem wdrozenie srodkéw majacych na celu ograniczenie i, finalnie, powstrzymanie ich
dalszego rozpowszechniania, uzupelniajacych dotychczasowe $rodki, ktérymi dysponuje Eurosystem, obejmujace
postepowanie w sprawie naruszenia, ktére moze skutkowaé sankcjami zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 2532/98 ().

(2)  Od czasu wprowadzenia banknotéw euro czlonkowie Eurosystemu wymieniaja poglady na temat tego, czy okres-
lone reprodukcje sg zgodne z prawem, czy tez nie, tak aby zapewni¢ jednolita interpretacje w calej strefie euro.
Nalezy jednak ustanowi¢ procedure zapewniajaca jednolita interpretacje na potrzeby rozpatrywania ewentualnych
przysztych wnioskéw o wylaczenie w odniesieniu do typéw reprodukeji, ktére nie moga by¢ poddane ocenie
w $wietle ustalonej praktyki.

(3)  Wytyczne EBC/2003/5 powinny zatem zosta¢ odpowiednio zmienione,
PRZYJMUJE NINIEJSZE WYTYCZNE:

Artykut 1
Zmiany

W wytycznych EBC/2003/5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) art. 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1
Definicje

Uzyte w niniejszych wytycznych okreslenia oznaczaja:

1) »niedozwolona reprodukcja« oznacza reprodukeje, o ktérej mowa w art. 2 ust. 1 decyzji Europejskiego Banku Cen-
tralnego EBC/2013/10 (*), ktéra:

(") Wytyczne EBC/2003/5 z dnia 20 marca 2003 r. w sprawie egzekwowania Srodkéw przeciwdziatajacych niedozwolonej reprodukcji
banknotéw euro oraz w sprawie wymiany i wycofywania z obiegu banknotéw euro (Dz.U. L 78 z 25.3.2003, s. 20).

(* Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2532/98 z dnia 23 listopada 1998 r. dotyczace uprawnien Europejskiego Banku Centralnego do nakla-
dania sankgji (Dz.U. L 318 2 27.11.1998, s. 4).



L 423/66 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 15.12.2020

a) nie spelnia kryteriow okreslonych w art. 2 ust. 3 decyzji EBC/2013/10 i nie jest objeta wylaczeniem przez EBC
ani wlasciwy KBC na mocy art. 2 ust. 5 decyzji EBC/2013/10; lub

b) narusza prawa autorskie EBC do banknotéw euro, na przyklad wplywajac negatywnie na opini¢ o banknotach
euro;

2) »niedozwolona dzialalno$¢« oznacza produkcje, posiadanie, transport, rozpowszechnianie, sprzedaz, promocje,
import do Unii oraz wykorzystywanie lub usitowanie wykorzystania w transakcjach niedozwolonych reprodukdji.

(*) Decyzja Europejskiego Banku Centralnego EBC/2013/10 z dnia 19 kwietnia 2013 r. w sprawie nominatéw, parame-
tréw, reprodukcji, wymiany i wycofywania banknotéw euro (Dz.U. L 118 z 30.4.2013, 5. 37).%;

2) wart. 2 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) tytulart. 2 otrzymuje brzmienie:
,Wdrozenie $srodkéw zapobiegajacych niedozwolonej dziatalnosci”;
b) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jesli KBC uzyska informacj¢ o niedozwolonej dziatalno$ci podejmowanej na obszarze jego paristwa, nakazuje
podmiotowi zaangazowanemu w niedozwolong dzialalno$¢, w standardowej formie okreslonej przez EBC,
powstrzymanie si¢ od zaangazowania w jeden lub wigkszg liczbe rodzajéw niedozwolonej dzialalnoici oraz, jesli
uzna za stosowne, nakazuje posiadaczowi niedozwolonych reprodukgji ich wydanie.”;

¢) dodaje si¢ ust. 1a, 1b i 1¢ w brzmieniu:

,<la.  Jesli KBC uzyska informacje o niedozwolonej dzialalnoSci podejmowanej bezposrednio lub w sposéb
posredni, w tym w formie elektronicznej na stronach internetowych o odpowiednich krajowych domenach url,
$rodkami przewodowymi lub bezprzewodowymi, oraz innymi $rodkami umozliwiajacymi cztonkom spoleczenstwa
dostep do niedozwolonych reprodukeji w miejscu i czasie indywidualnie przez nich wybranym, niezwlocznie zawia-
damia o tym EBC. KBC, korzystajac ze standaryzowanych formularzy okreslonych przez EBC, nakazuje réwniez
podmiotowi zaangazowanemu w niedozwolong dzialalno$¢ powstrzymanie si¢ od niej. EBC podejmuje wowczas
wszelkie dostgpne kroki, by usung¢ niedozwolong reprodukcje z przestrzeni elektronicznej.

1b.  EBC moze réwniez nakaza¢ podmiotowi zaangazowanemu w niedozwolong dzialalno$¢ powstrzymanie si¢
od jednego lub wigkszej liczby rodzajéw takiej dziatalno$ci na obszarze wigcej niz jednego panstwa czlonkowskiego
lub poza Unia. Jesli EBC uzna to za stosowne, nakazuje posiadaczowi niedozwolonyej reprodukcji jej wydanie.”

lc.  Przed podjeciem Srodkéw, o ktdrych mowa w niniejszym artykule, KBC informuje EBC, a EBC podejmuje si¢
koordynacji srodkéw, ktére maja zostaé podjete, tak aby KBC lub EBC, stosownie do przypadku, dziataly przy podej-
mowaniu $rodkéw w ramach swoich kompetencji.”;

d) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Dalszg decyzje¢ o wszczgciu postgpowania w sprawie naruszenia w trybie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2532/98 (*), ktére moze skutkowac nalozeniem sankcji na podstawie tego rozporzadzenia, podejmuje
Zarzad EBC lub wlasciwy KBC. Przed podjeciem decyzji EBC oraz wlasciwy KBC zasiegaja wzajemnie swoich opinii,
a KBC informuje EBC, czy zostalo, lub czy moze zostaé, wszczete odrgbne postgpowanie w sprawie naruszenia na
mocy krajowego prawa karnego, a ponadto, czy istnieje inna odpowiednia podstawa prawna do wszczecia postepo-
wania w zwigzku z niedozwolong dzialalnoscia, jak np. przepisy prawa autorskiego. Jesli postepowanie w sprawie
naruszenia zostalo juz wszczgte, lub tez ma zostaé wszczete, na mocy krajowego prawa karnego lub jesli istnieje
inna odpowiednia podstawa prawna do wszczgcia postgpowania w zwigzku niedozwolong dzialalnoscig, nie
wszczyna sie postgpowania w sprawie naruszenia na mocy rozporzadzenia (WE) nr 2532/98.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 253298 z 23 listopada 1998 r. dotyczace kompetencji Europejskiego Banku
Centralnego do nakladania sankcji (Dz.U. L 318 2 27.11.1998, s. 4).;
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e) ust. 5 otrzymuje brzmienie:
,5.  EBC podejmuje dzialania opisane w niniejszym artykule, dzialajac samodzielnie, jesli:
a) nie mozna dostepnymi $rodkami ustali¢ pochodzenia niedozwolonej dzialalnosci;

b) niedozwolona dzialalno$¢ zostala lub zostanie podjgta na obszarze kilku uczestniczacych panstw czlonkow-
skich;

¢) niedozwolona dzialalno$¢ zostata lub zostanie podjeta poza obszarem uczestniczacych panstw cztonkowskich.”;

art. 3 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 3

Whioski o objecie reprodukcji wylaczeniem
1. Wnioski o wylaczenie na podstawie art. 2 ust. 5 decyzji EBC/2013/10 sa rozpatrywane przez:

a) odpowiedni KBC w imieniu EBC, jezeli reprodukcje zostaly lub zostana wykonane na obszarze jednego panstwa
cztonkowskiego; lub

b) przez EBC w innych przypadkach opisanych w art. 2 ust. 5 decyzji EBC/2013/10.

2. W przypadku otrzymania przez KBC wniosku o wylaczenie nowego rodzaju KBC informuje EBC o takim wnio-
sku i o0 swoim zamiarze udzielenia lub odmowy udzielenia wylgczenia. W przypadku réznych pogladéw EBC i KBC na
te kwestie decyzj¢ podejmuje Zarzad EBC. Podejmujgc decyzje, Zarzad bierze pod uwage opinie Komitetu ds. Bankno-
téw i Komitetu Prawnego, w szczegdlnosci wszelkie wyrazone opinie dotyczace indywidualnej sytuacji danego pafistwa
czlonkowskiego, przy uwzglednieniu opinii na temat skutkéw decyzji dla calej strefy euro. EBC gromadzi dane doty-
czgce otrzymanych przez siebie wnioskoéw (niezaleznie od tego, czy byly one kierowane do EBC) oraz odpowiedzi na
nie i informuje o nich KBC. EBC moze réwniez okresowo publikowa¢ skonsolidowane dane.”.

Artykut 2

Skutecznosé

Niniejsze wytyczne staja si¢ skuteczne z dniem zawiadomienia o nich krajowych bankéw centralnych paristw czlonkow-
skich, ktérych waluta jest euro.

Artykut 3

Adresaci

Niniejsze wytyczne skierowane sg do wszystkich bankéw centralnych Eurosystemu.

Sporzadzono we Frankfurcie nad Menem dnia 4 grudnia 2020 r.

W imieniu Rady Prezeséw EBC
Christine LAGARDE
Prezes EBC
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